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A New Set of the English Translation of
“The Avatamsaka Sutra:
The Ten Dedications Chapter”

Has Been Published

Written and English Translated by Gongxi
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Venerable Master Hsu:

A new set of four volumes of the English translation of “The
Avatamsaka Sutra: Chapter Twenty-five, The Ten Dedications” with
Venerable Master Hsuan Hua’s commentary has been published and
circulated by the Buddhist Text Translation Society. The first volume
covers the first to fifth Dedications, the second volume covers the
sixth Dedication, and the third volume covers the seventh to tenth
Dedications. The fourth volume is a Chinese-English version of the
sutra text of “Ten Dedications Chapter.” “Ten Dedications Chapter” is
the twenty-fifth chapter of the Avatamsaka Sutra. Here, Shakyamuni
Buddha explains the ten types of dedications of Bodhisattvas:

The first is the Dedication of Saving and Protecting All Living Beings
While Remaining Apart from the Notion of Living Beings.
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The second is the Dedication of Indestructibility.

The third is the Dedication Equaling the Dedications of All Buddhas.

The fourth is the Dedication of Arriving at the Ultimate.

The fifth is the Dedication of Infinite Treasuries of Merit.

The sixth is the Dedication of Realizing the Roots of Goodness That
Regard All Equally.

The seventh is the Dedication That Accords with All Living Beings
Equally.

The eighth is the Dedication in Accordance with the Attributes of
True Thusness.

The ninth is the Dedication of Liberation Free of Attachments and
Bonds.

The tenth is the Dedication of Entering into the Infinity of the
Dharma Realm.

Each of these Ten Dedications carries profound meanings. Master
Hua once explained them in detail. The new English translation was
revised by the International Institute for the Translation of Buddhist
Texts at Dharma Realm Buddhist University based on re-listening
and checking Master Hua's commentary of these Ten Dedications. It
has been shared with English readers in a set of four volumes. Search
for “Avatamsaka Sutra Chapter Twenty-five” on the Buddhist Text
Translation Society’s website: www.buddhisttexts.org to get further

information for the complete set of four volumes, as well as the fourth

volume alone. &
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I am enclosing a check made to D.R.B.A. for a
subscription to VAJRA BODHI SEA for:

[] —F5EE MU+t US$45.00/ 1 year
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We welcome articles. Please send suggestions
or submissions for review to vbs@drba.org

EXZEMIE In the United States & Europe, please send to:
Gold Mountain Monastery

800 Sacramento Street, San Francisco, CA 94108

Tel: (415) 421-6117  Fax: (415) 788-6001

oK EL In Asia & Australia, please send to:
Dharma Realm Guan Yin Sagely Monastery
161, Jalan Ampang,

50450 Kuala Lumpur, Malaysia

Tel: (03)2164-8055 Fax: (03) 2163-7118
Email: vbs@drba.org
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